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PEDOMAN TRANSLITERASI 

Transliterasi dimaksudkan sebagai pengalih bahasan dari tulisan berbahasa Arab 

ke tulisan berbahasa Indonesia. Translite pada umumnya ada beberapa aturan yang 

digunakan namun tidak ada aturan yang baku, karena itu setiap istilah asing yang 

digunakan harus ditulis dengan menggunakan font italy (dimiringkan). Adapun 

skripsi ini menggunakan alih aksara atau transliterasi, sebagai berikut : 

A. Konsonan Tunggal   

Huruf 

Arab 

Latin Huruf Latin Keterangan 

 Alif ا

 

Tidak 

dilambangkan 

Tidak dilambangkan 

 ’Ba ب

 
B Be 

 ’Ta ت

 
T Te 

 ’Ṡa ث

 
Ṡ 

Es (dengan titik diatas) 

 Jim ج

 
J Je 

 ’Ḥa ح

 
Ḥ  

Ha (titik di bawah) 

 ’Kha خ

 
Kh Ka dan Ha 

 Dal د

 
D De 

 Żal ذ

 
Ż 

Zet (titik diatas) 

 ’Ra ر

 
R Er 

 Zai ز

 
Z Zet 

 Sin س

 
S Es 

 Syin ش

 
Sy Es dan ye 
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 Ṣad ص

 
Ṣ 

Es (titik di bawah) 

 Ḍhad ض

 
Ḍ De (titik di bawah) 

 ’Ṭha ط

 
Ṭ Te (titik di bawah) 

 ’Ẓa ظ

 
Ẓ Zet (titik di bawah) 

 Ain‘ ع

 
‘_ 

Koma terbalik (di 

atas) 

 Ghain غ

 
G Ge 

 ’Fa ف

 
F Ef 

 Qaf ق

 
Q Qi 

 Kaf ك

 
K Ka 

 Lam ل

 
L El 

 Mim م

 
M Em 

 Nun ن

 
N En 

 Wau و

 
W We 

 ’Ha ه

 
H Ha 

 Hamzah ء

 
‘- 

Apostrof 

 

 Ya Y Ye ي

 

B. Konsonan Rangkap 

Konsonan rangkap yang disebabkan Syaddah ditulis rangkap. 

Contoh : نزل   ditulis nazzala. 

  .ditulis bihinna  بهن
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C. Vokal Pendek 

Fathah ( _  َ  _ ) ditulis a, Kasrah ( _  َ  _ ) ditulis I, dan Dammah ( _  َ  _ ) 

ditulis u.  

Contoh : أحمد  ditulis ahmada. 

 .ditulis rafiqa  رفق 

 .ditulis saluha  صلح

D. Vokal Panjang  

Bunyi a panjang ditulis a, bunyi I panjang ditulis I dan bunyi u panjang 

ditulis u, masing-masing dengan tanda hubung ( - ) di atasnya. 

1. Fathah + Alif ditulis a  

فلا  ditulis fala 

2.  Kasrah + Ya’ mati ditulis i  

 ditulis misaq ميثاق

3. Dammah + Wawu mati ditulis u 

 ditulis usul أصول

E. Vokal Rangkap 

1. Fathah + Ya’ mati ditulis ai 

الزحيلي  ditulis az-Zuhaili 

2. Fathah + Wawu mati ditulis au  

 ditulis tauq طوق
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F. Ta’ Marbutah di Akhir Kata  

Bila dimatikan ditulis h. Kata ini tidak berlaku terhadap kata ‘Arab yang 

sudah diserap ke dalam bahasa Indonesia seperti: salat, zakat dan sebagainya 

kecuali bila dikehendaki lafaz aslinya.  

Contoh :  هدداية المجتب  ditulis Bidayah al-Mujtahid. 

G. Hamzah 

1. Bila terletak di awal kata, maka ditulis berdasarkan bunyi vokal yang 

mengiringinya.  

  ditulis inna إن

2. Bila terletak di akhir kata, maka ditulis dengan lambang apostrof ( ’ ).  

  ditulis wat’un وطء

3. Bila terletak di tengah kata dan berada setelah vokal hidup, maka ditulis 

sesuai dengan bunyi vokalnya. 

ربائب  ditulis raba’ib 

4. Bila terletak di tengah kata dan dimatikan, maka ditulis dengan lambang 

apostrof ( ’ ). 

 .ditulis ta’khuzuna تأخذون 

 


